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I. A Kutatas elézményei, problémafelvetés

Emily Dickinson ma az egyik legelismertebb amerikai kolt6.
Paradox modon, egész életében keriilte a publikdlas nyomtatott
formajat, a hirnevet és a nyilvanos elismerést. Az elmult évtizedek
soran szamos kutato célkitiizése volt, hogy meghatarozza azokat az
okokat, melyek a nyomtatas elutasitasahoz vezették. A disszertacio
az ezzel kapcsolatos kutatashoz szeretne kapcsolodni. Emellett
tisztazni szdndékozik Dickinson publikalasra vonatkozd
koncepcidjat és megvizsgalni, melyek azok a keriildutak, melyekkel
helyettesiteni kivanta koltészetének nyomtatasban vald terjesztését.
Az értekezés {0 célja annak bizonyitasa, hogy Dickinson
szandékaban allt miiveinek publikalasa a kéziratos példanyok
olvasokkal valé megosztasa utjan, mikdzben elutasitotta a
nyomtatast, mint tizleties reprodukcios format, amely veszélyezteti a
miivek autondmidjat és sérthetetlenségét.

Dickinson publikalashoz val6 viszonya rendkiviil fontos kérdés,
mivel ennek ismerete elengedhetetlen ahhoz, hogy megértsiik a
miivészi reprodukciods tevékenységgel és a koltészettel kapcsolatos
filoz6fiajat. Az irodalomtudomany, mely nem kevés figyelmet
szentelt ennek a kérdésnek, kiilonféle megkozelitéseket alkalmaz.
Karen A. Dandurand Why Dickinson Did Not Publish cimii doktori
értekezésében megkisérel magyarazatot taldlni Dickinson dontésére.
Dandurand a versek a kolto életében valdo megjelenésének
torténetére, valamint a kihasznalatlan publikalasi lehetségekre

Osszpontosit. A szerzd arra a kovetkeztetésre jut, hogy Dickinson



versei megjelenhettek volna nyomtatasban, ha 6 igy kivanja.
Egyetértek a fenti allitassal, azonban hianyolom, hogy Dandurand
nem foglalkozik a nyomtatast helyettesité megoldasokkal.

Dickinson kéziratainak is nagy figyelmet szenteltek a kutatok.
Damnhall Mitchell Measures of Possibility: Emily Dickinson’s
Manuscripts cimii konyvében a nyomtatas azon korlatait elemzi,
amelyek miatt a versek Dickinson életében nem jelenhettek volna
meg abban a formaban, ahogyan kéziratban olvashatok. Mitchell ezt
jeloli meg a publikalas elutasitdsdnak egyik lehetséges okaként.
Ugyanakkor kijelenti, hogy a kéziratok bizonyos jellegzetességei a
véletlennek koszonhetdk, és arra figyelmeztet, ne gondoljuk, hogy
Dickinson kézzel irott verseinek kiilsé megjelenése a koltdi
szandékot tiikr6zi. Szamomra ugy tlinik, hogy Dickinson
kisérletezett kéziratos verseinek képi megjelenésével, ha nem is
minden esetben. Ugyanakkor, nem a kolt6i szandék a 1ényeg, hanem
az a hatas, melyet a kéziratok vizualis képe gyakorol a versek
értelmezésére.

Fred D. White Approaching Emily Dickinson: Critical Currents
and Cross Currents Since 1860 cimii konyvében feltételezi, hogy
Dickinson fontolgatta a nyomtatasos megjelenést, ezért 1épett
kapcsolatba Thomas Wentworth Higginsonnal, bar késébb
felismerte, hogy a hagyomanyos publikalas megfosztana verseit attol
a tulajdonsaguktol, hogy ,,1élegeznek”. White szerint Dickinson ugy
gondolja, hogy a publikalas sérti a koltoi integritast, anyagi elényok

érdekében. Ez csupan a miivek kereskedelmi forgalmazasa esetében



igaz, Dickinson azonban nem utasitotta el a publikalast abban az
értelemben, hogy megossza miiveit az olvasokkal.

A Dickinson-kéziratokkal foglalkozd kutatok a kolté kézzel irott
miiveit, foként a fasciculusokat a publikalas alternativainak tekintik.
Azonban Martha Nell Smith ,,Dickinson’s Manuscripts” cimil
tanulmanyaban azt allitja, hogy az els6 nyolc fasciculus megirasakor
Dickinson szandékaban allt verseinek nyomtatasos megjelentetése.
Rowing in Eden: Rereading Emily Dickinson cimii miivében Smith
ujraértelmezi a publikalas fogalmat, és arra a kdvetkeztetésre jut,
hogy Dickinson levelei és fasciculusai a terjesztés alternativ formai,
melyek megszabaditjak a koltot a nyomtatasos reprodukcio
korlataitol. Disszertaciomban az alternativ megjelenési modokat
kiterjesztettem a bekotetlen versgyiijteményekre, a levelekhez
mellékelt, vagy azokba agyazott versekre, a levélversekre, ajandék-
versekre €s a versek baratoknak vagy csaladtagoknak valod
felolvasasara. Ezenfeliil megkiséreltem megtalalni azokat az okokat,
amelyek arra késztették Dickinsont, hogy a kirografikus publikalast
valassza a tipografikus helyett.

Egy masik kéziratokkal kapcsolatos tanulmany, Sharon
Cameron ,,Choosing Not Choosing: Dickinson’s Fascicles” cimi
esszéje a fasciculusok, mint verssorozatok 6sszefliggésében targyalja
a verseket. Cameron egyetért abban, hogy Dickinson
magankiadasnak szdnhatta hazi készitésti konyveit. Dorothy Huff
Oberhaus, aki Emily Dickinson’s Fascicles: Method and Meaning
cimii kotetében a 40. fasciculust, mint verssorozatot vizsgalja a

bibliai témak tiikrében, a fasciculusokat a magankiadas egyik



formajanak tekinti. Eleanor Elson Heginbotham Reading the
Fascicles of Emily Dickinson: Dwelling in Possibilities cimii
munkéjaban a fasciculusokat Dickinson sajat kontextusaként
tanulmanyozza, és azokra a versekre dsszpontosit, amelyek tobb
fasciculusban is eléfordulnak. Kifejezi csodalatat Dickinson
kéziratos konyveiben megfigyelhetd szerkesztdi képességei irant.
Annak ellenére, hogy a fasciculusokat csupan a nyomtatott
publikalas dickinsoni alternativajaként targyalom, a fenti miiveket
rendkiviil fontosnak taladltam kutatdsom soran, mivel a kéziratos
konyvek kontextusként vagy sorozatként valé felfogasa azt a
feltételezést vonja maga utan, hogy ezek a magankiadas egy modjat
képviselik. Ezt a felfogast kérddjelezi meg R.W. Franklin, aki szerint
Dickinson a versek rendszerezésének céljabol alkotta meg a
fasciculusokat.

A disszertacio fontos kérdése Dickinson miiveinek vizualis
megjelenése. Jerome McGann “Emily Dickinson’s Visible
Language” cimii essz€jében a koltd kisérletezo irastechnikajat
vizsgalja. Egyetértek a szerzdvel, aki szerint Dickinson kéziratos
lapjainak képi megjelenése jelentSs szerepet jatszik miiveiben. A
doktori értekezés azzal is foglalkozik, Dickinson miként alakitja
miitarggya verseit. Jeanne Holland tigy vélekedik, hogy hasonldan a
fasciculusokhoz, a papirdarabokra és 0jsagkivagasokra irt versek is
Dickinson publikacios tevékenységének gyiimdlcsei. “Stamps,
Scraps and Cutouts: Emily Dickinson’s Domestic Technologies of
Publication” cimii tanulmanyaban Holland kifejti, hogy a fentiek

nem vazlatok, hanem uj, kisérleti miifajt képviselnek, mint vizualis



mitargyak. Elképzelhetd, hogy kezdetben Dickinson a hagyomanyos
iréi palyan kivant haladni, késobb azonban ratalalt sajat hangjara,
tudatosult benne koltészetének egyedi jellege és felfedezte a
kéziratos szoveggel és annak vizualis lehetdségeivel vald
kisérletezés 1j modjait. Dickinson kéltészete valoban rendhagyo
vonasokat hordoz, ilyenek a szabalytalan kdzpontozas, példaul a
gondolatjelek hasznalata, amely a versek tobbfajta értelmezését
eredményezheti. Inflections of the Pen: Dash and Voice in Emily
Dickinson cimii munkajaban Paul Crumbley hangsulyozza Dickinson
kéziratos verseinek hozzaadott értékét a nyomtatott sokszorositassal
szemben. Crumbley és Smith mellett Sharon Cameron is hasonlo6
véleményt képvisel a versek autograf valtozatanak fontossagat
illet6en.

A miifajok instabilitasaval foglalkozo6 tanulmanyokat is
hasznosnak talaltam kutatasom szempontjabdl, mivel tigy gondolom,
hogy ez egyike azon tényezOknek, melyek hozzajarulnak a versek
nyomtatas-rezisztens jellegéhez. Amint Virginia Jackson irja
Dickinson’s Misery: A Theory of Lyric Reading cimii kotetében, a
lira fogalmat ujra kell gondolni Dickinson verseivel kapcsolatban,
melyek nem sorolhatok be ebbe a kategoridba. Alexandra Socarides
Emily Dickinson and the Problem of Genre cimii kényve a
Dickinsonnal eléfordulé miifajokat vizsgalva a fasciculusokra
Osszpontosit, amikor arrdl ir, hogyan kisérletezik Dickinson a miifaji
hatarokkal. Valdban, ugyanazon versek fellelhetok 6nallo versként,
gyljtemény vagy verssorozat részeként, levélversként, prozai levélbe

agyazottan vagy ahhoz mellékelve, vagy mint mitargy: a vers



kéziratos példanya esetenként ajandék kiséretében. A cimzett
személyének megvaltoztatasa miifajvaltozast vonhat maga utan.

A publikalés problematikaja Dickinson kdzonséghez valod
viszonyaval is 6sszefiigg. Mivel szinte soha nem adott verset
nyomtatott formaban valé kiadasra, k6zonségtudata és olvaso-igénye
kiilon figyelmet érdemel. Allitisom szerint Dickinson befogaddknak
tamasztott elvarasai elérevetitik a reader response elméletet. A
Dickinson and Audience cimii kotetben a szerkeszt6k, Martin Orczek
and Robert Weisbuch olyan esszéket kozoInek, melyek Dickinson
célolvasoit, idealis olvasdjat és a szélesebb kdzonséggel vald
kapcsolatat elemzik. David Porter a szovegek szabalytalansadgaval és
befejezetlenségével foglalkozik. Ezek a tulajdonsagok megnehezitik
a versek értelmezését, és masfajta olvasoi stratégiat kovetelnek meg.
Ugyanebben a kotetben Robert Weisbuch azt az aktiv részvételt
vizsgalja, melyet Dickinson megkdvetel olvasoitol. Kitér azokra az
olvasoi kihivasokra is, melyek az elliptikus nyelvezetbdl adodnak.

A doktori értekezés kiilonbséget tesz a megjelenés nyomtatott és
egyéb formai, azaz a nem nyomtatasos terjesztési modok kozott. A
nyomtatas korlatozhatta volna Dickinson verseinek értelmezési
lehetdségeit, mivel a koltond idejében a rendelkezésre alld technika
nem jelenithette volna meg a miivek minden aspektusat, példaul a
kirografikus és vizualis jellegzetességeket, ugy, ahogyan azok a
kézzel irott lapokon megjelentek. A versek a vizualitason kiviil olyan
vonasokkal jellemezhet6k, melyek miatt a miivek ellenallnak a
nyomtatasnak. Ilyen vonas a versek dinamikus, befejezetlen jellege,

a kétértelmiiség €s a tobbszoros jelentés, amely nemcsak a



versvariansokkal hozhato Gsszefliggésbe, hanem a miifajokkal is.
Dickinson tudataban lehetett verseinek nyomtatas-rezisztens
tulajdonsagainak, ami hozzajarulhatott ahhoz, hogy elutasitsa a
nyomdatechnikat. Alternativ publikalasi modjai k6zott szerepelnek a
kéziratos kotetek: a fasciculusok, melyeket 1858 és 1864 kozott
készitett. Ebben az iddszakban negyven csoportba gytjtotte verseit
és konyvszerlien Osszeflizte azokat. 1864 és az 1870-es évek kozotti
magankiadasi kisérleteit azok a versgyiijtemények képviselik,
melyeket a fasciculusokhoz hasonléan levélpapirra irt, ezek azonban
Osszeflizetleniil maradtak. Mindennek ellenére arra nincs bizonyiték,
hogy ezeket a hazi kivitelezésli gylijteményeket a nagykézonségnek
szanta volna, bar szamos versrol készitett masolatot egy vagy tobb
olvasd szamara. A disszertacio azt bizonyitja, hogy Dickinson
szandékaban allt megosztani miiveit nemcsak az utékorral, hanem a
korabeli kozonséggel is, beleértve sajat csaladtagjait, baratait és
ismerdseit, valamint azt a kevés kivalasztottat, akik képesek
megbirkdzni a kreativ olvasas és tarsszerzéség kihivasaival,
melyeket Dickinson enigmatikus, metaforikus és szokatlan

kifejezésmodja allit elénk.



I1. Kovetett modszertan

Kutatasi médszerem miikézpontd, a versek kinalta implicit
bizonyitékokra tamaszkodik. Bar Dickinson szandékaival
kapcsolatos feltevéseim a tobbi kutatoéhoz hasonloan spekulativak,
arra torekedtem, hogy Dickinson gondolatait sajat szovegeiben
keressem a szoros olvasas hagyomanyos modszerével, mikézben
elfogadtam és kiterjesztettem a Dickinson-kutatas késébbi,
posztmodern nézeteit is olyan kérdésekben, mint a versek
anyagszerisége €s vizualitdsa, miitargyi szemlélete, befejezetlen
jellege és a miifajok instabilitasa. Ahelyett, hogy egy adott kritikai
iranyzatot kdvettem volna, a kdzponti téma kiilonféle tudomanyos
megkdzelitéseinek integralasara és szintetizalasara torekedtem. A
versek kontextusara tamaszkodva probaltam megérteni a ko1ténd
publikalashoz valé hozzaallasat és a kérdéshez kapcsolodo nézeteit.
A disszertacid Osszes érvelése és megfigyelése a versekben fellelhetd
gondolatokon alapul.

Minden olyan kérdés, melyet a téma szempontjabol
megfontolasra érdemesnek talaltam, egy-egy fejezet targyat képezi.
fgy a doktori értekezés szerkezete a Bevezetésen és a Konkliizion

kiviil hat fejezetet foglal magéba.



I11. Uj eredmények

Disszertaciomban megkiséreltem tisztazni Emily Dickinson
publikalassal kapcsolatos elképzeléseit, feltarni az okokat, melyek
miatt elutasitotta a nyomtatasos sokszorositast, illetve azokat a
keriildutakat, amelyekkel azt helyettesitette. A publikalassal
kapcsolatos kutatasi eredmények szintetizalasa és kibovitése mellett
sajat olvasataim segitségével 6nallé megkozelitésben mutattam be
Dickinson verseiben rejlé nézeteit.

Az 1. fejezet Dickinson, mint kiadatlan ko6lt6 viszonyat targyalja
a koltdi hivatashoz. Bar kezdetben szégyenérzetet tarsit a
koltészethez, mint lazado €s nem ndies tevékenységhez, versei az
1860-as évektdl azt mutatjak, hogy biiszkén vallalta a kolt6i hivatast,
és elégedett volt valasztasaval. Ugy gondolom, hogy Dickinson
koltészet iranti elkdtelezettsége abban a meggy6zddésben
gyokerezett, hogy 6 kivalasztatott az isteni eredetii koltéi hivatasra.
Ezt a rang, cim, kiralysag, istenség és a fehér szin metaforaival
fejezte ki. A koltoket Isten és az emberek kozotti kdzvetitoknek
tekintette, a koltoi ihletet pedig Istentdl valonak.

A 1. fejezet Dickinson professzionalis koltéi modszerét és
irastechnikajat, koltészet-fogalmat és a koltok szerepérol kialakitott
elképzelését elemzi. Feltételezésem szerint modszerét a korkoros és
indirekt (,,rézsut”) megkozelités jellemzi. frastechnikaval
kapcsolatos verseinek elemzésekor ugy talaltam, hogy az altala leirt

koltoi tevékenység a kivalasztas, reprodukcio, mimézis, desztillalas,
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tomorités és transzformacid 1épéseit tartalmazza. Dickinson arc
poeticaja arra enged kovetkeztetni, hogy célja Isten és a természet
igazsaganak atadasa volt, az emberiségnek tett szolgalat részeként.

A 11l fejezet arra vallalkozik, hogy megvizsgalja Dickinson
nyilvanos elismeréshez és hirnévhez vald viszonyat, amely fontos
kérdés, hiszen a publikacio elutasitasa egyben a sikerrél valo
lemondast is jelenti. Az ebben a fejezetben elemzett versek felfedik
érdektelenségét az azonnali siker irant, melyet atmenetinek és ezért
értéktelennek tart. A fejezet bizonyitja, hogy Dickinson lemondott a
kortars kdzonség elismerésérdl, mivel az utdkornak irt, és a
halhatatlansag késleltetett jutalmat célozta meg a gyors, id6 altal
behatarolt siker helyett.

A 1V. fejezet Dickinson olvasokhoz vald viszonyaval
foglalkozik. A versek hagyomanyos, nyomdai terjesztésének
elutasitasa altal a nyomtatassal elérhetd kozonségrol is letett.
Ervelésem szerint Dickinson nem torédott az élete soran elérhetd
elismeréssel. Ennek ellenére tudta, hogy sziiksége van olvasokra,
éppugy, mint az olvasdknak az 6 koltészetére. Remélte, hogy versei
halhatatlanok lesznek, koltészetét tehat a jovo nemzedékeinek szanta
a korabeli, ért6 olvasok azon behatérolt csoportja mellett, akik
megfeleltek kovetelményeinek, és értékelték tomor, indirekt és
rejtjeles kifejezésmodjat. Kihivast allitott eléjiik koltészetének
szandékolt szabalytalansagaival és az értelmezés korlataival. Az
alkotas folyamatéban valo aktiv részvételt kivant az olvasoktol. Ugy
tlinik, hogy azok, akik nem voltak képesek megfelelni a fenti

elvarasoknak, kizartattak célkdzonségének korébal.
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Az V. fejezet allitasa szerint a versek ellenallnak a nyomtatasos
megjelenésnek, befejezetlen, dinamikus jellegiik, vizualis elemeik,
cim nélkiiliségiik, a szovegvariansok egymasmellettisége ¢s a miifaji
hatdrok 6sszemosddésa miatt. Dickinson tisztdban volt miivészi
alkoto erejével és ismerte koltészetének egyedi jegyeit. Ezért nem
volt hajlandé nyomtatasban megérizni és rogziteni a versek végso,
statikus, allandoé formajat. Bar kéziratainak egyes latvanyelemei nem
szandékoltak, mégis, Dickinson intencioitdl fliggetleniil,
kalligrafikus kézirasa és a kéziratos oldalak vizualis jellemzoi,
melyeket a tizenkilencedik szazadban nehéz vagy lehetetlen lett
volna nyomtatasban megjeleniteni, jelentds hatast gyakorolnak a
versek értelmezésére.

A VI. fejezet Dickinson nyomtatassal, mint az irodalom
kommercializalédasanak eszkozével kapcsolatos felfogasat targyalja.
A kolt6 nem kivant versein valtoztatni annak érdekében, hogy
megfeleljenek a szerkeszt6i és piaci igényeknek. Ragaszkodott
ahhoz, hogy ellenérzése alatt tartsa verseit, nem csupan, mint szerzo,
hanem mint szerkeszt6, kiadd, konyvkoto, terjeszto is, aki maga
valasztja ki azt a célcsoportot, amelynek ir. Dickinson alternativ
modokat talalt, hogy miiveit megismertesse a kozonséggel. Olyan
kirografikus publikalasi formakat alkalmazott, mint a hazi készitést
konyvek, a fasciculusok, a fiizetlen verskotegek, a versek levélbe
agyazott vagy ahhoz mellékelt terjesztése, a levélversek és a versek
ajandékozasra szant példanyai. A versek ismerdsokkel valo
megosztasa és Dickinson azon szokasa, hogy alkalmanként

felolvasta verseit csaladtagjainak vagy latogatoinak, szintén
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hozzajarult verseinek szélesebb olvasokozonséggel valo
megismertetéséhez.

Dickinson publikacio-felfogasanak versein keresztiili vizsgélata
sordn arra a kdvetkeztetésre jutottam, hogy valasztott publikacios
eszkoze a kéziratos oldalon alapult. Feltételezhetd, hogy palyaja
kezdetén fontolora vette a hagyomanyos, nyomtatott publikalas
lehetéségét, késdbb azonban hatarozottan elvetette azt. Nem hiszem,
hogy biztatas, elismerés vagy lehetdségek hianyaban kényszeriilt
arra, hogy lemondjon verseinek nyomtatasos kozzétételérél. Lett
volna ra lehetdsége, ha van ilyen szandéka.

Mindazonaltal elmondhatd, hogy Dickinson terjeszteni kivanta
miiveit, és kéziratos formaban meg is tette ezt. Dontésében éppugy
szerepet jatszhatott az irodalom eliizletiesedésének ellenzése, a ndies
tartozkodas €s a versek nyomtatas-rezisztenciaja, mint a félelem a
kozonség meg-nem-értésétol, a sikertdl és az ebbdl eredd hirnévtol,
népszeriiségtdl és a maganszféra elvesztésétol.

Emily Dickinson professzionalis kolté volt, hivatasanak
elkotelezettje. Meggy6zddése volt, hogy a koltok kivalasztottak, akik
Isten igazsadganak atadoi. Létrehozott tehat egy nyomtatason kiviili
publikacids szinteret. Kovetkezésképpen Dickinson nem volt sem
ismeretlen, sem kiadatlan ko1t6, csupan mas médiat hasznalt
miveinek kozzétételére. Publikacios keriiloutjai sem lemondasra,
sem kompromisszumra nem engednek kovetkeztetni. Inkabb a malt
kéziratos kultirajanak reviziojarol és ujrafelfedezésérdl
beszélhetiink, amely a régi és az 11j, a privatszféra és a nyilvanossag

szinergiajat eredményezte.
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